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THE LINCOLN ELECTRIC COMPANY
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE

Producent:

oswiadcza na witasng
odpowiedzialnos$¢, ze:
Model / Typ:

kod:

jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami ponizszych
europejskich dyrektyw i
rozporzadzen:

i jest zgodne z nastepujgcymi
normami:

procedura oceny zgodno$ci z normg
2000/14/WE:

jednostka notyfikowana:

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej:

Zmierzony poziom mocy
akustycznej:

Nazwisko i adres osoby
upowaznionej do przygotowania
dokumentaciji technicznej:

Claudio Ambrosi

g o

Lincoln Electric Iberia S.L.
Ctra. Laurea Miro* 396-398
08980 Sant Feliu de Llobregat - Spain

urzadzenie spawalnicze Outback 200 z napedem silnikowym

K14294-1 (Numery produktéw moga zawiera¢ prefiksy i sufiksy)
50573

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE;

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) Dyrektywa
2014/30/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/14/WE w
sprawie emisji hatasu do Srodowiska przez urzadzenia uzywane
na zewnatrz pomieszczen

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

EN 60974-1:2012, Sprzet do spawania tukowego — Czesc 1:
Spawalnicze zrédia energii;

EN 60974-10:2014, Sprzet do spawania tukowego — Czes¢ 10:
Wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC);

EN ISO 3744:2010, Akustyka — Wyznaczanie pozioméw mocy
akustycznej i poziomow energii akustycznej zrédet hatasu na
podstawie pomiardw cisnienia akustycznego ... 2010

ISO 8528-10:1998 Zespoty pradotworcze pradu przemiennego
napedzane silnikiem spalinowym ttokowym — Cze$¢ 10: Pomiar emisji
hatasu z zastosowaniem otaczajgcej powierzchni pomiarowe;j
EN60204-1 (2006): Bezpieczenstwo maszyn -- Wyposazenie elektryczne
maszyn -- Czg¢$¢ 1: Wymagania ogodlne.

EN12100 (2010): Bezpieczenstwo maszyn -- Ogolne zasady
projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka.

Aneks VI: wewnetrzna kontrola produkcji z oceng dokumentaciji
technicznej i okresowg kontrolg

NB 0477

Eurofins Product Testing Italy S.r.I.
Via Courgne, 21

10156 - TURYN (TO)

Kraj: Wtochy

LWA 97 dB

LWA 97 dB

Piotr Kusiak

Quality Manager

Lincoln Electric Bester Sp. z o.0.
ul. Jana Il Sobieskiego 19a
58-260 Bielawa POLSKA
pkusiak@lincolnelectric.eu

Product Manager Lincoln Electric EMEAR
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DZIEKUJEMY! Za docenienie JAKOSCI produktéw Lincoln Electric.

e Prosimy sprawdzi¢ czy opakowanie i urzgdzenia nie sg uszkodzone. Reklamacje uszkodzen powstatych podczas
transportu muszg by¢ natychmiast zgtoszone dystrybutorowi.

e Dla utatwienia prosimy o zapisanie na tej stronie danych identyfikacyjnych wyrobéw. Nazwa modelu, kod i numer
seryjny, ktére znajdujg sie na tabliczce znamionowej wyrobu.

Nazwa modelu:

SPIS TRESCI W JEZYKU POLSKIM
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Dane Techniczne

OUTBACK ®200 (CE) (K14294-1)

ZASILANIE - SILNIK BENZYNOWY

Konie Pojemnos¢ skokowa
mechaniczne | Predkos¢ silnika in2 (I)
przy3.000 | obr./min | Srednica cylindra x
obr./min skok ttoka in (mm)

Marka/Model Opis Uktad zaptonowy Pojemnos¢

Benzyna do R .
K14294-1 | sinikowd- | 11,1HP 3000 1/389cm3 Rozrussnik recan Paliwo: 6,1 litra
Honda* | suwowych, | 82KW | obr./min cm gezny Olei 1.1 it
OHV/powietrze ej. 1,1 litra

ZNAMIONOWE WARTOSCI PARAMETROW WYJSCIOWYCH ZRODLA PRADU PRZY 40°C

Maks. napiecie
OCV spawania przy
Proces spawalniczy Prad wyjsciowy/Napiecie wyjsciowe/Cykl pracy Zakres wyjsciowy obciazeniu
znamionowym

obr./min

170A przy 60%

150A przy 100% 20DO 170 A 70V

DC statoprgdowy

ZNAMIONOWE WARTOSCI PARAMETROW WYJSCIOWYCH ZRODLA PRADU PRZY 40°C - AGREGAT

Zasilanie pomocnicze

3,3KVA/230V/13,3A-50HZ - 2,1KVA/110V/19A-50HZ maks.
3KVA/230V/13A-50HZ - 1,8KVA/110V/16,4A-50HZ ciagty

SILNIK
SMAROWANIE EMISJA UKLAD PALIWOWY REGULATOR PREDKOSCI
Petne cidnienie z
filtrem petnego Etap V Gaznik Mechaniczny Elektroniczny
przeptywu
FILTR BIEG LUZEM
POWIETRZA TLUMIK UKLAD ZABEZPIECZENIA SILNIKA
Jednostopniowy | Brak Thumik nlskoszuir:kci)(\::y z chwytaczem Wytgczenie przy niskim poziomie oleju
GWARANCJA NA SILNIK: 2 lata gwarancja petna (czes$ci i serwis), 3. rok gtéwne czes$ci (czesci i serwis)
WYMIARY
Wysokosé Szerokosé Diugosé Waga
630mm” 490 mm 540 mm 70 kg
DANE TECHNICZNE URZADZENIA
GNIAZDA ODLACZNIK ZABEZPIECZAJACY INNE ODLACZNIKI
ZASILANIA POMOCNICZEGO ZABEZPIECZAJACE
(1) 115V Europa Sterowany elektronicznie poprzez
(1) 230V Europa falownik
1 faza, 15A x 1 dla 230V
16A x 1 dla 115V
INFORMACJE ROZNE
ZNIEKSZTALCENIE HARMONICZNE KLASA KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ
3% THF THF < 3% :
? ) URZADZENIE OUTBACK® 200 CE ZOSTALO ZALICZONE DO KLASY A
WARUNKI OTOCZENIA DLA EKSPLOATACJI URZADZENIA
2 A MAKS. KAT NACHYLENIA
TEMPERATURA WYSOKOSC PODCZAS PRACY
° o * 10° WE WSZYSTKICH
-10°C)DO + 40°C 1828m KIERUNKACH
* W przypadku zamiaru uzycia na wysokosciach wiekszych niz 1828m nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.
TEMPERATURA TRANSPORTU | MAGAZYNOWANIA
-25°C DO +55°C BEZ PRZEKRACZANIA 70°C PRZEZ 24 GODZINY
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Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC)

Zgodnos¢ z normami

Produkty ze znakiem CE spetniajg wymagania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,
Dyrektywa 2014/30/UE. Urzadzenia zostaty wyprodukowane zgodnie z krajowg norma, kiéra wdraza norme
zharmonizowang: EN 60974-10 Sprzet do spawania tukowego -- Czes$¢ 10: Wymagania dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC). Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowania z innymi urzgdzeniami firmy Lincoln
Electric. Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan przemystowych i profesjonalnych.

Wprowadzenie

Wszystkie urzgdzenia elektryczne wytwarzajg niewielkie pola elektromagnetyczne. Promieniowanie elektromagnetyczne
moze przenosic sie przez linie energetyczne lub rozchodzi¢ sie w przestrzeni, podobnie jak fale radiowe. Gdy fale sg
odbierane przez inne urzadzenia, moze to prowadzi¢ do wystgpienia zaktécen elektrycznych. Promieniowanie
elektromagnetyczne moze zaktdcaé dziatanie wielu urzgdzen elektrycznych: innych urzgdzen spawalniczych
znajdujacych sie w poblizu, odbior radiowy i telewizyjny, urzgdzeh numerycznych, systemoéw telefonicznych, komputeréw
itp.

/P OSTRZEZENIE
Te urzadzenia klasy A nie sg przeznaczone do zastosowan w budynkach mieszkalnych, gdzie energia elekiryczna jest
dostarczana z publicznej, niskonapieciowej sieci. W takich lokalizacjach mogg wystgpi¢ problemy z zapewnieniem
kompatybilnosci elektromagnetycznej ze wzgledu na przewodzone i emitowane w przestrzeni zaktocenia.

Montaz i uzytkowanie

Uzytkownik jest odpowiedzialny za montaz i uzytkowanie urzadzen spawalniczych zgodnie z instrukcjami producenta.

W razie wykrycia zaktdcen elektromagnetycznych, uzytkownik urzgdzen spawalniczych ma obowigzek rozwigzacé
zaistniate problemy przy wsparciu technicznym producenta. W niektérych przypadkach moze wystarczy¢ uziemienie
obwodu spawalniczego, patrz uwaga. W innych sytuacjach moze by¢ konieczne zastosowanie ekranu
elektromagnetycznego, w celu ostoniecia zrédta zasilania i spawanego przedmiotu wraz z odpowiednimi filtrami
wejsciowymi. Zawsze nalezy ogranicza¢ zakiécenia elektromagnetyczne do stopnia, w ktérym nie stwarzajg problemoéw.

Uwaga: Obwdd spawalniczy moze, lecz nie musi by¢ uziemiony ze wzgledéw bezpieczerstwa. Postepowac
zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami dotyczgcymi montazu i eksploatacji takich urzgdzen. Zmiany w
instalacji uziemienia moze wykonywac¢ wytgcznie upowazniona osoba, ktéra posiada odpowiednia wiedze i
doswiadczenia pozwalajgce na ustalenie czy zmiany instalacji nie zwiekszajg ryzyka obrazen np. poprzez
umozliwienie réwnolegtych Sciezek powrotu pradu spawania, co moze uszkodzi¢ obwody lub inne urzadzenia.

Ocena obszaru
Przed zainstalowaniem urzadzenia spawalniczego, uzytkownik musi sprawdzi¢ czy w miejscu pracy moga wystgpi¢
zaktocenia elektromagnetyczne. Nalezy wzigé¢ pod uwage:
a) Kable wejsciowe i wyjsciowe, przewody sterujgce i przewody telefoniczne, ktére znajdujg sie nad, pod lub w
poblizu urzgdzen spawalniczych

b) Nadajniki i odbiorniki radiowe lub telewizyjne

c) Komputery lub urzgdzenia sterowane komputerowo

d) Urzadzenia systemdéw bezpieczenstwa, np. zabezpieczenia urzgdzen przemystowych

e) Osobiste urzadzenia medyczne takie jak rozruszniki serca czy urzgdzenia wspomagajace stuch

f)  Sprzet stuzgcy do pomiaréw i kalibraciji

g) Odpornos¢ elektromagnetyczng sprzetu pracujgcego w danym srodowisku roboczym. Obstugujacy musi

zapewni¢ kompatybilnos¢ wszystkich urzgdzen w obszarze pracy. Moze to wymaga¢ dodatkowych pomiaréw.
h) Pore dnia, na ktdérg przewidziano prace spawalnicze lub inne zadania.

Wielko$¢ otoczenia miejsca pracy, ktére nalezy bra¢ pod uwage, bedzie zaleze¢ od konstrukcji budynku i innych
przeprowadzanych tam czynnosci. Otoczenie miejsca pracy moze rozciggna¢ sie poza teren danego obiektu.

Metody ograniczania zaklécen elektromagnetycznych

Publiczna sie¢ energetyczna

Urzadzenia spawalnicze nalezy podtgczy¢ do publicznej sieci energetycznej zgodnie z zaleceniami producenta. W razie
wystgpienia zaktdcen, moze by¢ konieczne podjecie dodatkowych dziatan, takich jak filtrowanie instalacji. Nalezy
rozwazy¢ ekranowanie kabla zasilania urzadzen spawalniczych zamontowanych na state, w przewodzie metalowym lub
réwnowaznym. Ekranowanie powinno by¢ ciggte na catej dtugosci przewodu. Ekranowanie powinno by¢ podtgczone do
zrodfa zasilania, tak aby zapewni¢ dobre potgczenie elektryczne pomiedzy przewodem a obudowg Zrédta zasilania.
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Konserwacja urzadzen spawalniczych

Urzadzenia spawalnicze muszg podlega¢ konserwacji biezgcej, zgodnie z zaleceniami producenta. Podczas eksploatacji
urzgdzen spawalniczych wszystkie pokrywy techniczne powinny by¢ zamkniete i prawidtowo zamocowane. Urzgdzen
spawalniczych nie mozna w zaden sposéb modyfikowac, z wyjgtkiem zmian i korekcji opisanych w instrukcjach
producenta. W szczegdlnosci nalezy skorygowac przerwe iskrowa urzgdzen do zajarzenia i stabilizacji tuku i
przeprowadzaé konserwacje zgodnie z zaleceniami producenta.

Kable
Kable spawalnicze powinny by¢ mozliwie krétkie, utozone razem, jak najblizej siebie i poprowadzone po podtodze lub
blisko niej.

Wyréwnanie potencjatow

Nalezy rozwazy¢ wyréwnanie potencjatéw elementéw metalowych instalacji spawalniczej oraz elementéw znajdujgcych
sie w jej poblizu. Jednakze potgczenie elementéw metalowych przewodem wyréwnawczym ze spawanym materiatem
zwieksza ryzyko porazenia spawacza prgdem elektrycznym w razie jednoczesnego dotkniecia takich elementéw
metalowych i elektrody. Spawacz powinien by¢ odizolowany od wszystkich elementéw metalowych potgczonych w celu
wyréwnania potencjatéw.

Uziemienie spawanego przedmiotu

Jesli spawany przedmiot nie jest potgczony przewodem wyréwnawczym z uziomem i nie potgczony z uziemieniem ze
wzgledu na rozmiar i umiejscowienie, np. kadtub okretu lub konstrukcja stalowa, potgczenie wigzgce spawany przedmiot
z uziemieniem moze w niektérych przypadkach ograniczy¢ promieniowanie elektromagnetyczne, jednak nie jest to
zawsze skuteczne. Nalezy zadba¢ o to, aby nie uziemia¢ spawanego przedmiotu, w sposéb ktéry mogtby zwiekszyc
ryzyko obrazen uzytkownikdéw, badz uszkodzenia urzgdzen elektrycznych. Jesli jest to konieczne, nalezy potgczy¢
spawany przedmiot z uziemieniem za pomocg bezposredniego potgczenia do spawanego przedmiotu, jednak w krajach,
gdzie takie bezposrednie potgczenie nie jest dopuszczalne, potgczenie przewodem wyréwnawczym powinno
charakteryzowac si¢ odpowiednig pojemnoscia, dobrang zgodnie z krajowymi przepisami.

Ekranowanie kabli

Ekranowanie pozostatych kabli i urzgdzen w miejscu pracy moze zmniejszy¢ zaktécenia elektromagnetyczne. Dla
pewnych zastosowan ekranowanie catej instalacji spawalniczej moze okazac¢ sig niezbedne'-

1 Fragmenty powyzszego tekstu pochodzg z normy EN 60974-10: Sprzet do spawania tukowego -- Czes¢ 10:
Wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).
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Bezpieczenstwo uzytkowania

01/11

OSTRZEZENIE

Urzadzenie to moze by¢ uzywane tylko przez wykwalifikowany personel. Nalezy by¢ pewnym, ze instalacja, obstuga,
przeglady i naprawy sa przeprowadzane tylko przez osoby wykwalifikowane. Instalacji i eksploatacji tego urzgdzenia
mozna dokonac tylko po doktadnym zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zawartych w niej
instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia ciata, Smier¢ lub uszkodzenie samego urzadzenia. Nalezy przeczytac¢
ze zrozumieniem nastepujgce objasnienia znakéw ostrzegawczych. Firma Lincoln Electric nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia spowodowane niewtasciwg instalacjg, niewtasciwg konserwacjg lub nieprawidtowg obstuga.

OSTRZEZENIE: Symbol ten wskazuje, ze bezwzglednie muszg by¢ przestrzegane instrukcje dla
unikniecia powaznego obrazenia ciata, $mierci lub uszkodzenia samego urzadzenia. Chron siebie i
innych przed mozliwym powaznym obrazeniem ciata lub $miercia.

CZYTAJ ZE ZROZUMIENIEM INSTRUKCJE: Instalacji i eksploatacji tego urzgdzenia mozna dokona¢
tylko po doktadnym zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Luk spawalniczy moze byc¢
niebezpieczny. Nieprzestrzeganie zawartych w niej instrukcji moze spowodowa¢ powazne obrazenia
ciata, Smierc¢ lub uszkodzenie samego urzgdzenia.

PORAZENIE ELEKTRYCZNE MOZE ZABIC: Urzadzenie spawalnicze wytwarza wysokie napiecie.
Nie dotykac¢ elektrody, zacisku uziemiajgcego ani podigczonego materiatu spawanego, gdy
urzgdzenie jest zatgczone do sieci. Odizolowac siebie od elektrody, zacisku uziemiajgcego i
podfgczonego materiatu spawanego.

URZADZENIE ZASILANE ELEKTRYCZNIE: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy tym
urzgdzeniu odtgczyé jego zasilanie sieciowe. Urzgdzenie to powinno by¢ zainstalowane i uziemione
zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi przepisami.

URZADZENIE ZASILANE ELEKTRYCZNIE: Regularnie sprawdzac¢ kable: zasilajacy, elektrody i
zacisku uziemiajagcego. Jezeli zostanie zauwazone jakiekolwiek uszkodzenie izolacji, natychmiast
wymieni¢ kabel. W celu unikniecia ryzyka przypadkowego zaptonu tuku nie odktada¢ uchwytu
elektrody bezposrednio na stét spawalniczy ani na inng powierzchnie majgcg kontakt z zaciskiem
uziemiajgcym.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE MOZE BYC NIEBEZPIECZNE: Prad elektryczny plynacy przez
jakikolwiek przewodnik wytwarza wokot niego pole elektromagnetyczne. Pole elektromagnetyczne
moze zaktécac prace rozrusznikow serca, dlatego spawacze z wszczepionym rozrusznikiem serca
przed podjeciem pracy z tym urzgdzeniem powinni skonsultowac sie z lekarzem.

="
C € ZGODNOSC Z CE: Urzadzenie to spetnia zalecenia Europejskiego Komitetu CE.

SZTUCZNE PROMIENIOWANIE OPTYCZNE: Zgodnie z wymaganiami Dyrektywy 2006/25/WE i
normy EN 12198, urzadzenia sg klasyfikowane do kategorii 2. Wymagane jest stosowanie srodkéw
ochrony osobistej z filtrem zabezpieczajgcym o stopniu ochrony maksimum 15, zgodnie z
wymaganiem normy EN 169.

OPARY | GAZY MOGA BYC NIEBEZPIECZNE: W procesie spawania mogg powstawaé opary i gazy
niebezpieczne dla zdrowia. Unika¢ wdychania tych oparéw i gazéw. Dla unikniecia takiego ryzyka
musi by¢ zastosowana odpowiednia wentylacja lub wycigg usuwajacy opary i gazy ze strefy
oddychania.
PROMIENIE £UKU MOGA POPARZYC: Stosowa¢ maske ochronng z odpowiednim filtrem i ostony
dla zabezpieczenia oczu przed promieniami tuku podczas spawania lub jego nadzoru. Dla ochrony
:qff_, skory stosowaé odpowiednig odziez wykonang z wytrzymatego i niepalnego materiatu. Chronié
it eac/ personel postronny znajdujacy sie w poblizu przy pomocy odpowiednich, niepalnych ekranéw lub
ostrzegac przed patrzeniem na tuk lub wystawianiem sie na jego oddziatywanie.
ISKRY MOGA SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH: Usuwaé wszelkie zagrozenie pozarem z
= obszaru prowadzenia prac spawalniczych i mie¢ przygotowang gasnice. Iskry i rozgrzany materiat
(T3 | pochodzace od procesu spawania fatwo przenikajg przez mate szczeliny i otwory do przylegtego
obszaru. Nie spawac pojemnikow, bebnéw, zbiornikoéw ani materiatu dopdki nie zostang
przedsiewziete odpowiednie srodki zabezpieczajgce przed pojawieniem sie tatwopalnych lub
toksycznych oparéw. Nigdy nie uzywac tego urzadzenia w obecnosci tatwopalnych gazéw, oparéw lub
tatwopalnych cieczy.

' SPAWANY MATERIAt. MOZE POPARZYC: Proces spawania wytwarza duzg ilo$é ciepta. Rozgrzane
bl

powierzchnie i materiat w polu pracy mogg spowodowac powazne poparzenia. Stosowac rekawice i
szczypce, gdy dotykamy lub przemieszczamy spawany materiat w polu pracy.
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ZNAK BEZPIECZENSTWA: Urzadzenie to jest przystosowane do zasilania sieciowego, do prac
E ; spawalniczych prowadzonych w $srodowisku o podwyzszonym ryzyku porazenia elektrycznego.

BUTLA MOZE WYBUCHNAC JESLI JEST USZKODZONA: Stosowaé tylko butle atestowane z gazem
odpowiedniego rodzaju do stosowanego procesu i poprawnie dziatajgcymi regulatorami cisnienia,
przeznaczonymi dla stosowanego gazu i ci$nienia. Zawsze utrzymywac butle w pionowym potozeniu,
zabezpieczajac jg tancuchem przed wywréceniem sie. Nie przemieszczad i nie transportowac butli z
gazem ze zdjetym kotpakiem zabezpieczajgcym. Nigdy nie dotyka¢ elektrody, uchwytu
spawalniczego, zacisku uziemiajgcego lub jakiegokolwiek elementu obwodu przewodzacego prad do
butli z gazem. Butle z gazem muszg by¢ umieszczane z dala od miejsca gdzie mogtyby ulec
uszkodzeniu lub gdzie bylyby narazone na dziatanie iskier lub rozgrzanej powierzchni.

WAGA URZADZENIA POWYZEJ 30 kg: Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie i z pomocg drugiej
osoby. Samodzielne podnoszenie urzgdzenia moze skutkowac urazami.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie bez koniecznosci aktualizowania instrukgcji

obstugi.

Instrukcja montazu i obstugi

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy przeczyta¢ caty niniejszy rozdziat.

Opis ogoiny

Urzadzenie OUTBACK 200 CE jest spawalniczym Zrodtem
pradu statego przeznaczonym do spawania elektrodg
otulong, zasilanym silnikiem benzynowym, oraz agregatem
pradotwérczym 230 / 110 V AC. Silnik napedza agregat,
ktéry jest jednofazowym zrédtem pradu statego dla obwodu
spawalniczego oraz jednofazowym zrédtem pradu dla
gniazd pomocniczych pradu przemiennego.

Spawarka silnikowa OUTBACK 200 CE jest urzgdzeniem
spetniajgcym podwajng funkcje jako:

e  zrodio pradu do spawania

e agregat pradotwdrczy zapewniajgcy zasilanie

pomochicze

Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych i profesjonalnych. Zasilane silnikiem
endotermicznym urzgdzenie sktada sie z kilku czesci:
silnika, alternatora, elektrycznych i elektronicznych
elementéw sterowania, owiewki ha konstrukcji ochronne;.
Zespot jest zmontowany na stalowej konstrukcji stanowigcej
elastyczng podpore, ktérej zadaniem jest pochtanianie drgan
i eliminowanie dzwiekéw mogacych powodowac hatas.

KOREK ZBIORNIKA
PALIWA

CIEGNO SSANIA

ZAWOR PALIWA

UCHWYT
ROZRUSZNIKA

MIARKA POZIOMU
OLEJU + KOREK
ZBIORNIKA OLEJU
SILNIKOWEGO

SILNIK

POZIOM

TEUMIK ZATRZYMANIA

KOREK SPUSTU DRGAN

OLEJU

Polski

TLUMIK FILTR POWIETRZA
SILNIKA

ALTERNATOR

Umlejscomenle 1 wentyIaCJa

Spawarka musi znajdowac sie w miejscu umozliwiajgcym
swobodny doptyw czystego, chtodnego powietrza do wlotéw
powietrza chfodzenia oraz niezatykajgcym wylotéw
powietrza chtodzenia. Ponadto, nalezy umiesci¢ spawarke w
takim miejscu, aby spaliny byty odprowadzane na zewnatrz.

Przechowywanie
Urzadzenia OUTBACK 200 CE nie mogg by¢ sktadowane
jedno na drugim.

Podnoszenie

Urzadzenie OUTBACK 200 CE wazy okoto 76 kg z petnym
zbiornikiem paliwa (70 kg bez paliwa). Urzadzenie jest
wyposazone w uchwyty do podnoszenia, ktorych nalezy
zawsze uzywac przy podnoszeniu.

/1 OSTRZEZENIE

B Upadajace urzadzenie moze powodowaé
obrazenia.
e Podnosi¢ wytgcznie za pomocg urzadzen o
odpowiednim udzwigu.

Urzadzenie  powinno  by¢  stabilne

podnoszenia.

e Nie podnosi¢ urzgdzenia za pomocg uchwytéw do
podnoszenia, jesli jest ono wyposazone w ciezkie
akcesoria, np. wozek.

e Nie podnosi¢ urzadzenia, jesli uchwyty do podnoszenia
sg uszkodzone.

e Nie obstugiwa¢ urzgdzenia, gdy jest zawieszone na
haku.

podczas

Polski



Nalezy sprawdzi¢ czy uchwyty do podnoszenia sg
prawidtowo zamontowane, dostosowane do wagi
urzadzenia wraz z opakowaniem i spetniajg wymagania
lokalnych przepisow.

Po otrzymaniu produktéw nalezy sprawdzi¢ czy nie zostaty
uszkodzone w transporcie, czy obchodzono sie z nimi
ostroznie, oraz czy nie brakuje czesci, ktére powinny
znajdowac sie w opakowaniu i w zestawie.

W razie stwierdzenia uszkodzen, sladéw nieostroznego
obchodzenia sie z paczkg lub braku elementéw (koperty,
instrukcje obstugi itp.), zalecamy niezwloczne
skontaktowanie sie z naszym Dziatem Obstugi Technicznej.
Materiaty pakunkowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju Uzytkownika.

VAN
-

1)Wyjmij urzadzenie (C) z opakowania transportowego.
Wyjmij z koperty (A) instrukcje obstugi (B).

2)Zamontuj uchwyt zgodnie z instrukcjami (mocowanie:
$ruby i klucz znajdujg sie w zestawie).

3 ) Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi (B), ptytkami
zamocowanymi na urzgdzeniu i tabliczkg znamionowa.

W razie potrzeby przetransportowania lub przeniesienia
urzgdzenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na
rysunkach.

Nalezy sprawdzi¢ czy uchwyty do podnoszenia sg
prawidtowo zamontowane, dostosowane do wagi
urzagdzenia wraz z opakowaniem i spetniajg wymagania
lokalnych przepisow.

W obszarze transportowania powinny znajdowac sie
wytgcznie osoby upowaznione, przeprowadzajgce prace
zwigzane z przenoszeniem urzgdzenia.

Podczas przenoszenia urzadzenia silnik musi by¢ zawsze
wylgczony, przewody elektryczne i akumulator rozruchowy
odtgczone, a zbiornik paliwa pusty. Nalezy sprawdzi¢ czy
uchwyty do podnoszenia sg prawidtowo zamontowane,
dostosowane do wagi urzgdzenia wraz z opakowaniem i
spetniajg wymagania lokalnych przepiséw.

= |
=
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W obszarze transportowania powinny znajdowac sie
wytgcznie osoby upowaznione, przeprowadzajgce prace
Zwigzane z przenoszeniem urzadzenia.

Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z normg IEC-
EN60974-10.

W celu zapewnienia kompatybilnosci elektromagnetycznej
urzgdzenie nalezy zainstalowac i eksploatowaé zgodnie z
ponizszymi informacjami. Wartosci graniczne wymagane
zgodnie z normg IEC-EN60974-10 mogg nie by¢
wystarczajgce, aby w petni wyeliminowac zaktécenia
elektromagnetyczne, gdy zaktécane urzgdzenia znajdujg sie
w poblizu lub charakteryzujg sie wysokim stopniem czutosci.
W takich wypadkach konieczne moze by¢ zastosowanie
innych srodkéw majgcych na celu ograniczenie zaktécen.

Te urzadzenia klasy A nie sg przeznaczone do
zastosowan w budynkach mieszkalnych, gdzie energia
elektryczna jest dostarczana z publicznej,
niskonapieciowej sieci. W takich lokalizacjach moga
wystapi¢ problemy z zapewnieniem kompatybilnosci
elektromagnetycznej ze wzgledu na przewodzone i
emitowane w przestrzeni zaktocenia.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za montaz i uzytkowanie
urzgdzen do spawania tukowego zgodnie z instrukcjami
producenta.

W razie wykrycia zaktocen elektromagnetycznych,
uzytkownik ma obowigzek rozwigzac zaistniate problemy
przy wsparciu technicznym producenta.

W niektérych przypadkach moze wystarczy¢ uziemienie
obwodu spawalniczego (patrz uwaga). W innych sytuacjach
moze by¢ konieczne zastosowanie ekranu
elektromagnetycznego, w celu ostoniecia zrodta zasilania i



spawanego przedmiotu wraz z odpowiednimi filtrami.
Zawsze nalezy ograniczac zaktdcenia elektromagnetyczne
do stopnia, w ktdrym nie stwarzajg problemow.

UWAGA: Obwdd spawalniczy moze, lecz nie musi
by¢ uziemiony ze wzgledéw bezpieczenstwa. Zmiany
w instalacji uziemienia moze wykonywac wytgcznie
upowazniona osoba, ktéra posiada odpowiednia
wiedze i doswiadczenia pozwalajgce na ustalenie czy
zmiany instalacji nie zwiekszajg ryzyka obrazen np.
poprzez umozliwienie réwnolegtych sciezek powrotu
pradu spawania, co moze uszkodzi¢ obwody lub inne
urzadzenia.

Dalsze wytyczne znajdujg sie w normie IEC/TS 620812.

Eksploatacja w wysokich

temperaturach

Dla temperatury pracy powyzej 40C niezbedne jest
obnizenie wartosci parametréw wyjsciowych zrodia pradu.
W celu uzyskania maksymalnej wartosci znamionowej mocy
wyjsciowej nalezy zmniejszy¢ napiecie wyjsciowe o 2V dla
kazdych 10°C powyzej temperatury 40C.

Przemieszczanie urzadzenia

Do transportowania tego urzadzenia po drodze lub na

terenie fabryki nalezy zastosowaé zalecany wozek oraz

pojazd ciggnacy'". Stosujgc wozek inny niz zalecany przez
firme Lincoln, uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby
metoda holowania i sposob uzytkowania sprzetu nie
zagrazata bezpieczenstwu i nie doprowadzita do jego
uszkodzenia. Nalezy wzig¢ pod uwage m.in. nastepujace
czynniki:

1. Projektowg nosnos¢ wozka w stosunku do wagi
urzgdzen firmy Lincoln i elementéw dodatkowych.

2.  Wiasciwg podpore i przytwierdzenie podstawy
urzgdzenia spawalniczego, tak aby nie wystepowaty
zadne naprezenia na ramie.

3.  Wiasciwie umiejscowienie urzadzenia na wozku,
zapewniajgce catkowitg stabilnosé podczas
przemieszczania i postoju, oraz w trakcie obstugi i
serwisowania.

4. Typowe warunki uzytkowania, np. predkosé
przemieszczania, nierébwnosci powierzchni, na ktérej
bedzie obstugiwany wézek; warunki Srodowiskowe;
konserwacje.

5. Zgodnosc z federalnymi, stanowymi i lokalnymi
przepisami prawa ()

(Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczace uzytkowania na
drogach publicznych, okreslone federalnymi, stanowymi i
lokalnymi przepisami prawa.

Montaz na pojezdzie
/1 OSTRZEZENIE

Obcigzenie nieprawidtowo zamontowane na pojezdzie moze

powodowa¢ niestabilnos$¢ przy obstudze oraz uszkodzenia

opon i innych elementéw.

e Urzadzenie mozna ftransportowa¢ wylgcznie na
sprawnych pojazdach, kiére sg przewidziane do
zastosowania z takim obcigzeniem.

e Obcigzenie nalezy roziozy¢ i przytwierdzic w taki
sposob, aby pojazd byt stabilny podczas uzytkowania.

e Nie przekraczaé maksymalnych obcigzen
znamionowych dla elementéw takich jak zawieszenie,
osie i opony.

e Zamocowa¢ podstawe urzgdzenia do podstawy
metalowej lub ramy pojazdu.

Postepowaé zgodnie z zaleceniami producenta.
SUROWO WZBRONIONE JEST RECZNE CIAGNIECIE
URZADZENIA LUB HOLOWANIE GO ZA POMOCA
WSZELKICH POJAZDOW

Przygotowanie silnika przed

przystapieniem do pracy

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i konserwacji

dostarczang wraz z urzgdzeniem.

/T OSTRZEZENIE

e Przed uzupetieniem paliwa nalezy odczekac az silnik
ostygnie.
Podczas nalewania paliwa palenie jest zabronione.

e Napetia¢ zbiornik w umiarkowanym tempie i nie
przelewac paliwa.

o \Wytrzec¢ rozlane paliwo i odczeka¢ na rozproszenie sie
oparéw przed uruchomieniem silnika.

e  Zbiornik nie moze znajdowac sie w poblizu zrédta iskier

i ptomieni.

T ‘
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Urzadzenie OUTBACK 200 CE jest dostarczane z
napetniong skrzynig korbowg silnika. Przed uruchomieniem
silnika, nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni korbowe;j.
Jesli poziom oleju jest ponizej punktu na bagnecie
pomiarowym, nalezy dola¢ olej do odpowiedniego poziomu.
Przez pierwsze 50 godzin pracy urzadzenia poziom oleju
nalezy sprawdzac co cztery godziny pracy. Szczegoétowe
zalecenia dotyczace oleju i procesu docierania silnika
znajdujg sie w instrukcji obstugi silnika. Odstep pomiedzy
wymianami oleju zalezy od jakosci oleju oraz charakterystyki
srodowiska pracy. Szczegoétowe informacje na temat
harmonogramu serwisowania i konserwacji znajdujg sie w
instrukcji obstugi silnika.

Paliwoiﬂ

TYLKO BENZYNA -.

/1 OSTRZEZENIE
Zawsze nalezy nalewaé tylko czyste i Swieze paliwo.
Pojemnos$¢ zbiornika wynosi 6,1 |

Uktad chtodzenia silnika
/1"OSTRZEZENIE

Powietrze do chtodzenia silnika jest zasysane z boku i
wydalane poprzez radiator i tylng czes¢ obudowy. Bardzo
wazne jest to zeby zasysane i odprowadzane powietrze nie
bylo niczym ograniczone. Nalezy pozostawi¢ minimalng
wolng przestrzen 0,6 m od tytu i 406 mm z kazdej strony i
od gory obudowy.

Lapacz iskier
Niektore lokalnie obowigzujace przepisy prawne mogg
wymagac, zeby silniki spalinowe lub Diesla byly
wyposazone W tapacz iskier, jesli sg eksploatowane w
miejscach, gdzie iskry mogg powodowac¢ zagrozenie
pozarowe. Standardowy tlumik, w jaki jest wyposazone to
urzgdzenie, posiada tapacz iskier zamontowany na wylocie
rury wydechowej. Urzadzenie to pozwala spetnic¢
europejskie wymagania dotyczace mocy akustycznej, w
zwigzku z czym moze by¢ demontowane wytgcznie na czas
czyszczenia. Uwaga: Urzadzenie spetnia wymagania WE
dotyczgce mocy akustycznej wytgcznie z zamontowanym
chwytaczem iskier.

/T \OSTRZEZENIE
Zastosowanie niewlasciwego chwytacza iskier moze
skutkowac uszkodzeniem silnika lub mie¢ negatywny wptyw
na dziatanie urzadzenia.

Potaczenia elektryczne @

Uziemienie urzadzenia

Poniewaz to przenosne zrodio pradu napedzane silnikiem
wytwarza wiasne zasilanie, nie ma potrzeby uziemiania jego
konstrukcji nosnej do ziemi, chyba ze urzgdzenie jest
podtgczone do lokalnej sieci zasilania domu, warsztatu itp.



/1\OSTRZEZENIE
W celu zabezpieczenia przed groznym porazeniem prgdem
elektrycznym, inne urzadzenia zasilane przez agregat
musza:
e byé uziemione do obudowy spawarki za pomocg
wtyczki z uziemieniem lub mie¢ podwadjng izolacje.
mie¢ podwojng izolacje.
e Nie wolno uziemia¢ urzadzenia do rury, kidorg ptyng
substancje wybuchowe lub tatwopalne.

Gdy spawarka jest zamontowana na samochodzie lub
wozku, jej rama musi by¢ potgczona z metalowg rama
pojazdu. Jesli agregat jest podtgczony do instalaciji
elektrycznej, np. w domu lub warsztacie, jego rama musi
by¢ podtgczona do uziemienia tej instalacji. Szczegétowe
informacje na temat potaczen znajdujg sie w czesci
.Polaczenia zasilania awaryjnego”, oraz w czesci
amerykanskiego kodeksu elektrycznego (National Electrical
Code) dotyczacej uziemienia, a takze w przepisach
lokalnych.

Wedlug ogolnej zasady, jesli urzadzenie ma by¢ uziemione,
uziemienie nalezy wykona¢ za pomocg drutu miedzianego
nr 8 lub wiekszego do trwatego uziomu, jakim jest np.
metalowy wodocigg biegnacy w ziemi na odcinku co
najmniej 3 m i nieposiadajacy izolowanych potaczen, badz
do metalowej konstrukcji budynku z efektywnym
uziemieniem.

Amerykanski kodeks elektryczny (National Electrical Code)
zawiera informacje o innych sposobach uziemiania sprzetu
elektrycznego. Trzpien do uziemienia oznaczony symbolem

znajduje sie z przodu spawarki.

Kable wyjsciowe

Przy wytaczonym silniku nalezy podtgczy¢ kable elektrody i
kable masowe do zaciskéw wyjsciowych. Proces spawania
warunkuje polaryzacje kabla elektrody. Potgczenia nalezy
sprawdzaé okresowo i dokreca¢ za pomocg klucza 19mm.

W tabeli ponizej przedstawiono zalecane wielkosci i diugosci
kabli dla prgdu znamionowego i cyklu pracy. Diugosé
oznacza podwojng odlegtos¢ pomiedzy spawarkg a
obrabianym materiatem. Przekroje kabli zostaty zwigkszone
dla wiekszych dtugosci kabli, w celu zmniejszenia spadkéw
napiecia.

taczna dtugosé i rozmiary kabli

Dlugosé¢ kabla Rozmiar kabla przy 170 A i
60% cyklu pracy
0-30m 25mm?
30-46 m 25mm?
46-61 m 25mm?

Montaz przewodéw

Kable spawalnicze nalezy zamontowa¢ do urzgdzenia

OUTBACK 200 CE w nastepujgcy sposob:

1. Kable nalezy montowaé przy wytaczonym silniku.

2. Do zaciskéw wyjsciowych podtgczyé przewdd z
uchwytem elektrodowym i przewdd masowy. Zaciski
znajdujg sie z przodu obudowy i sg podpisane.

3. Dobrze dokreci¢ nakretki kotnierzowe.

4. Sprawdzi¢ czy spawany metal jest prawidtowo
potaczony z zaciskiem masowym i kablem.

5. Co pewien czas sprawdzac i dokrgca¢ potgczenia.

/T OSTRZEZENIE

e Poluzowane pofgczenia spowodujg przegrzanie sie
zaciskow wyjsciowych. Zaciski mogg po pewnym
czasie ulec stopieniu.

o Nie wolno krzyzowa¢ kabli przy potgczeniu z zaciskami
wyjsciowymi. Przez caly czas kable powinny byé¢
odizolowane i nie mogg stykac sie ze soba.

Montaz metalowych klamer
przeznaczonych do przytrzymania kabli
spawalniczych

Aby utatwi¢ organizacje pracy z kablami spawalniczymi,
nalezy za pomoca przymocowaé do generatora cztery
metalowe klamry, znajdujgce sie w wyposazeniu
urzadzenia, jak to pokazano na rysunku ponize;.

Zasilanie pomocnicze
Moc zasilania pomocniczego:
= 3300 W w szczycie, 3000 W ciggle dla 50 Hz
przy 230 Vac.
= 2100 W w szczycie, 1800 W ciggle dla 50Hz przy
110Vac.

Uruchomienie i zatrzymanie silnika

Uruchomienie:
1-  Przekre¢ kurek paliwa do potozenia WE. (ON)

KUREK PALIWA

2- Przelgcz ciegno ssania w potozenie ZAMKNIETE
(CLOSE)

DZWIGNIA SSANIA

ZAMKNIETE




3- Przekre¢ wytgcznik silnika do potozenia WE. (ON)
|

WYLACZNIK SILNIKA

onl

Lekko pomagnu gatke rozruchu az do momentu, gdy

poczujesz opor, a nastepnie pociggnij zdecydowanie.

+ UWAGA:

Pozwodl, aby gatka powoli powrdcita do swojej pozyciji bez

uderzania o silnik, co mogtoby uszkodzi¢ uktad rozruchu.
b \

UCHWYT
ROZRUSZNIKA

4- Po uruchomieniu silnika, gdy rozrusznik jest
wytgczony, przed podtgczeniem obcigzenia nalezy
pozwoli¢, aby popracowat kilka minut.

Zatrzymanie:
aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, nalezy przekrecic¢
wylgcznik silnika do potozenia WYL. (OFF).
W normalnych warunkach nalezy postepowac zgodnie z
ponizszg procedurg:

1) Przerwij spawanie

ya — U\ @]

1) Zatrzymaj pobdr pragdu jednofazowego z gniazd
pomochniczych

2) Odczekaj kilka minut, aby urzadzenie ostyglo,
jednak z uwzglednieniem zalecen podanych w
instrukcji obstugi silnika

3) Przekre¢ wylacznik silnika do potozenia WYL,
(OFF)

4) Zamknij kurek paliwa.

WYLACZNIK SILNIKA

0

KLAPKA WLEWU PALIWA

Referenzliste
9 Gniazda spawalniczs (+) | Schweilbuchsz [ +)

Poz Dpiz

10 Grigzda spawalnicze (-] | Schweilbuchss (- )

12 Zacisk uzmiemienia Erdanzchiult
15 | Griazdo Steckdoss
58 | LED peeciazenia Led Uberbelastung

T Regulstor pradu spawania | Schweiletromregler
Y5 | Prectacank napiscia Spannungzschalter

Zastosowanie w formie generatora
POMOCNICZE ZRODLO PRADU AC 115V/230V 50Hz

Wyjscie pomocnicze jest zasilane przez gniazda 3-polowe,
gdzie dwa pola sg pod napieciem — faza i neutralny — a
jeden stanowi uziemienie urzadzenia.

Funkcja generowania pradu jednofazowego jest
przeznaczona do zasilania narzedzi o niskim poborze prgdu
(szlifierki, wiertarki itp.), z ktorych rowniez korzysta sie
podczas spawania, zapewniajgc szybkie i bezpieczne
pofaczenie bez koniecznosci stosowania uziemienia.
Dodatkowo, dzieki ,separaciji elektrycznej”, ktérg umozliwia
pobieranie prgdu przez jedno urzgdzenie w danym czasie,
zapewnia sie ochrone przed posrednim kontaktem.

Dlatego NIE MOZNA celowo poditgczaé urzadzenia do
uziemienia, podigczane kable muszg by¢ tréjzytowe, a
przedituzenie kabli urzgdzen elektrycznych, z ktorymi sie je
stosuje musi ograniczac sie do 100—-200 m. Ograniczenie
diugosci przedtuzenia obwodu jest kluczowe dla
bezpieczenstwa.

Kable muszg byé ODPOWIEDNIE dla Srodowiska, w ktorym
majg by¢ uzywane. Nalezy pamietaé, ze w temperaturach
ponizej 5°C kable wykonane z PVC stajg sie sztywne, a
izolacja z PVC czesto peka przy pierwszym zagieciu kabla.
W zwigzku z tym zaleca sie uzywanie sprzetu z podwojng
izolacjg, oznaczanego specjalnym symbolem i
charakteryzujacego sie brakiem uktadu uziemienia.



Jesli urzadzenie jest przeznaczone do zasilania bardzo
ztozonych obwodow lub jesli jest uzywane w obszarze
potencjalnego zagrozenia elektrycznego, wymagane jest
rozdzielenie petnej tablicy bezpiecznikowej, wyposazonej we
wszystkie wymagane zabezpieczenia elektryczne, pomiedzy
wtyczkami a obcigzeniami.

Na przykiad: mozna zastosowac uktad sieciowy TN-S. W
tym wypadku jedna z faz, uzywana jako neutralna, musi by¢
uziemiona; w skrzynce elektrycznej nalezy zamontowac 2-
biegunowy wytgcznik réznicowopradowy 30mA (GFI) przed
gniazdami, do ktérych podtgczone sg obcigzenia; zacisk na
panelu przednim zespotu generatora w poblizu gniazda
nalezy wykorzysta¢ do potaczenia uziemienia taczacego go
z uziemieniem instalaciji elektrycznej, z ktdrg urzgdzenie
bedzie pracowac.

OSTRZEZENIE: nalezy potgczy¢ neutralny do ramy PRZED
GFl

ZASADA DZIALANIA
Stan pracy wedtug potozenia przelgcznika napiecia Y5

A) Polozenie 110V
W takim polozeniu napiecie wyjsciowe jest obecne
wytacznie w gniezdzie 110V

B) Potozenie 230V
W takim polozeniu napiecie wyjsciowe jest obecne
wytgcznie w gniezdzie 230V

C) Napiecie wyjsciowe mozna wybra¢ wylgcznie, gdy
urzadzenie jest wytgczone. Przed wigczeniem
urzgdzenia nalezy obowigzkowo wybra¢ napiecie
wyjsciowe, a wtyczki powinny by¢ odigczone.

D) Nie nalezy pozostawia¢ wtyczki wtozonej do
wybranego gniazda.

Dziatanie i konserwacja silnika
Honda GX390

A OSTRZEZENIE

Wedtug wiedzy wladz stanu Kalifornia spaliny z silnikéw
benzynowych zawierajg sktadniki, ktére powodujg raka,
wady ptodu i majg szkodliwy wptyw na rozrodczosc.

California Proposition 65
Ten produkt zawiera lub wydziela
substancje chemiczne, kiére sg uznawane przez
Stan Kalifornia za rakotwdrcze, powodujgce wady ptodu
i majgce szkodliwy wptyw na rozrodczosc.
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UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK

OSTRZEGAWCZYCH

Niniejsza naklejka ostrzega uzytkownika przed

potencjalnymi zagrozeniami, ktére mogg powodowaé

powazne obrazenia. Nalezy doktadnie zapoznac sie z jej

trescia.

Jesli naklejka oderwie sie lub stanie nieczytelna, nalezy
skontaktowac¢ sie z dilerem firmy Honda w celu zakupienia

naklejki na wymiane.

B
NAKLEJKA 5 —

OSTRZEGAWCZA O ~———'%._ |
GORACYM TLUMIKU ‘

NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA
(Naklejka powinna sie znajdowa¢ na zbiorniku

paliwa, ostonie wentylatora lub moze by¢
zapakowana osobno i dostarczona wraz z silnikiem

do przytwierdzenia.)

NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA

Dla UE

Poza UE

ANOA®

naklejona na
silniku

dostarczana z
silnikiem

A\ OSTRZEZENIE

Benzyna jest substancja wysoce tatwopalng i wybuchowa.
Wylacz i ostudz silnik przed przystapieniem do tankowania.

Podczas pracy silnika wydziela sie toksyczny tlenek wegla. Nie
wolno uruchamia¢ silnika w zamknigtym pomieszczeniu.

Przed przystapieniem do pracy nalezy zapoznac sig z
L instrukcja uzytkownika.

dostarczana z
silnikiem

naklejona na
silniku

dostarczana z

dostarczana z

silnikiem silnikiem
NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA
0 GORACYM TLUMIKU Dla UE Poza UE
A ATTENTION
L'essenceestres inflammable et explosive.
Arréterle moteur et e laisserrefroidir avant de faire le plein d'essence. dostarczana z
brak

Le moteur produit les vapeurs nocives de monaxyde de carbone.
Ne pastiliser dans un local enclos.

Lire le manuel de propriétaire avant l'utilisatior

silnikiem

A\ UWAGA
GORACY TLUMIK MOZE
POWODOWAC OPARZENIA Nie
wolno zblizac sie, jesli silnik
niedawno pracowat.

dostarczana z
silnikiem

naklejona na
silniku

A ATTENTION
L'ECHAFFEMENT CHAUD
FEUT VOUS BRULER
S'ELOIGNEFR QUAND
LE MOTEUR FONCTIONNE.

dostarczana z
silnikiem

dostarczana z
silnikiem

Benzyna jest substancjg wysoce tatwopalng i wybuchowa.
Whytacz i ostudz silnik przed przystgpieniem do tankowania.

Z silnika wydziela sie toksyczny i trujgcy tlenek wegla. Nie wolno
uruchamia¢ silnika w zamknietym pomieszczeniu.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie z instrukcjg

uzytkownika.

Goracy ttumik moze powodowacé oparzenia.

Nie wolno zbliza¢ sie, jeéli silnik niedawno pracowat.




UMIEJSCOWIENIE CZESCI | ELEMENTOW
STEROWANIA

TLUMIK
DZWIGNIA
PRZEPUSTNICY

FILTR
POWIETRZA

KONTROLKA
. SYSTEMU OIL
1) /ALERT

WYLACZNIK

SILNIKA (typ QAE|
SWIECA (e )
ZAPLONOWA

ODLACZNIK
ZABEZPIECZAJACY
(typ QAE)
ROZRUSZNIK
RECZNY

DZWIGNIA
SSANIA

UCHWYT

ZAWOR PALIWA  ROZRUSZNIKA

KOREK WLEWU
PALIWA

ZBIORNIK PALIWA,

ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY
(typ QAE)

NUMER SERYJNY | TYP
SILNIKA

KOREK SPUSTU

OLEJU
KOREK WLEWU

OLEJU

WLASCIWOSCI
UKELAD SYGNALIZOWANIA POZIOMU OLEJU OIL
ALERT® (odpowiednie wersje)

,Oil Alert jest chronionym znakiem towarowym w Stanach
Zjednoczonych.”

Zadaniem uktadu Oil Alert jest zabezpieczenie silnika przed
uszkodzeniem spowodowanym niewystarczajgcg iloscig
oleju w skrzyni korbowej. Zanim poziom oleju w skrzyni
korbowej spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, uktad Oil
Alert automatycznie zatrzyma silnik (wytgcznik silnika
pozostanie w polozeniu ON).

Jedli silnik zatrzymat sie i nie mozna go ponownie
uruchomi¢, przed przystgpieniem do szukania przyczyn w
innych obszarach, nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w silniku
(patrz: str. 9).

ZABEZPIECZENIE ZWARCIOWE (odpowiednie wersje)
Zabezpieczenie zwarciowe chroni ukiad tadowania
akumulatora. Zabezpieczenie zadziata w przypadku zwarcia
lub odwrotnego podtgczenia biegunéw akumulatora. W
takiej sytuacji w bezpieczniku zapali sie zielona lampka
sygnalizujgca przerwanie obwodu. Nalezy wéwczas ustali¢
przyczyne problemu i wyeliminowac jg przed zresetowaniem
bezpiecznika.

Nacisnij przycisk zabezpieczenia zwarciowego, aby
powtdrnie ustawi¢ zabezpieczenie.

1
W

\\" \
ZABEZPIECZENIE\- Yo ©
ZWARCIOWE | e

e
—_
[+ ON =—on
E| OFF =—OFF
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CZY SILNIK JEST GOTOWY DO URUCHOMIENIA?
CZY MOZNA URUCHOMIC SILNIK?

Dla wtasnego bezpieczenstwa, aby spetni¢ wymagania
przepisow dotyczacych ochrony srodowiska, oraz aby
zmaksymalizowaé zywotnos¢ urzgdzenia, przed
przystgpieniem do uzytkowania bardzo istotne jest
przeprowadzenie krétkich czynnosci kontrolnych, majgcych
na celu sprawdzenie stanu silnika. Przed uruchomieniem
silnika nalezy rozwigza¢ kazdy wykryty problem lub zleci¢
naprawe serwisowi dystrybutora.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe utrzymanie silnika lub nienaprawienie
problemu przed uruchomieniem silnika moze
powodowa¢ powazng awarie techniczng.

W niektérych  przypadkach takie awarie moga
powodowaé powazne obrazenia lub  $mierc
uzytkownika.

Przed kazdorazowym wigczeniem silnika nalezy
przeprowadzi¢ kontrole i naprawi¢ ewentualne
problemy.

Przed przystgpieniem do kontroli przed wigczeniem silnika
nalezy sprawdzi¢ czy silnik jest ustawiony réwno oraz czy
wytgcznik znajduje sie w potozeniu WYL. (OFF).

Zawsze przed wigczeniem silnika nalezy przeprowadzié¢
ponizsze kontrole.

Kontrola ogdlnego stanu silnika

e Sprawdz czy wokdt i pod silnikiem nie ma sladéw
wycieku oleju lub benzyny.

e Usun wszelkie zanieczyszczenia, a w szczegolnosci
zanieczyszczenia gromadzgce sie wokot thumika i
rozrusznika recznego.

e Sprawdz czy nie wystepujg slady uszkodzenia
urzadzenia.

e Sprawdz czy wszystkie ostony i pokrywy znajdujg sie
na swoich migjscach, a wszystkie nakretki i Sruby sg
dokrecone.

Kontrola silnika

e Sprawdz poziom paliwa (patrz: str. 8). Rozpoczynanie
pracy z petnym zbiornikiem pozwoli unikng¢ przerw w
pracy wynikajacych z koniecznosci uzupetniania
paliwa.

e Sprawdz poziom oleju (patrz: str. 9). Uruchamianie
silnika przy niskim poziomie oleju moze uszkodzi¢
silnik. System Oil Alert (odpowiednie wersje)
automatycznie zatrzyma silnik zanim olej spadnie
ponizej bezpiecznego poziomu. Aby unikngé
niedogodnosci zwigzanych z nagtym zatrzymaniem
silnika, nalezy zawsze sprawdzaé¢ poziom oleju przed
uruchomieniem.

e Sprawdz poziom oleju w przektadni redukcyjnej w
wersjach, do ktorych ma to zastosowanie (patrz: str.
9). Wiasciwy poziom oleju ma kluczowe znaczenie dla
sprawnego dziatania i zywotnosci przektadni.

e Sprawdz wkiad filtra powietrza (patrz: str. 10).
Zanieczyszczony filtr powietrza bedzie utrudniat
przeptyw powietrza do gaznika, negatywnie wptywajgc
na osiggi silnika.

e Sprawdz urzgdzenia napedzane przez silnik.
Przegladnij instrukcje dotgczone do urzadzen
napedzanych prze silnik pod katem zalecen i
procedur, ktére nalezy wykona¢ przed uruchomieniem
silnika.

OBSLUGA L

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS EKSPLOATACJI
Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy zapoznacé
sie z rozdziatem INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA na str. 2 oraz rozdziatem KONTROLA
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY na str. 4



Zagrozenia zwigzane z emisjg tlenku wegla Dla wiasnego
bezpieczenstwa nie wolno uruchamia¢ silnika w
zamknietych pomieszczeniach, takich jak garaz. Spaliny
silnikowe zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktory jest gazem
szybko kumulujgcym sie w zamknietych pomieszczeniach i
mogacym powodowac utrate zdrowia lub $mieré.

A OSTRZEZENIE

Spaliny silnikowe zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktéry w
zamknietych pomieszczeniach moze sie gromadzi¢ sie
w niebezpiecznych ilosciach.

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowaé utrate
przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do $mierci.

Nigdy nie wigczaj silnika w zamknietych lub nawet
czesciowo zamknietych pomieszczeniach, w ktérych
moga przebywac ludzie.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z
urzgdzeniem napedzanym przez ten silnik, zwracajgc
uwage na srodki ostroznosci obowigzujgce podczas
uruchamiania, wytgczania i pracy silnika.

Nie wolno uzytkowac¢ silnika na terenie pochytym, gdzie
nachylenie przekracza 20° (36%).

URUCHAMIANIE SILNIKA

1-  Przesun dzwignie zaworu paliwa do potoZzenia Wt..
(ON)

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA

OFF
2-  Aby uruchomi¢ zimny silnik, przesun dzwignie lub
ciegno ssania (odpowiednie wersje) do polozenia
ZAMKNIETE
DZWIGNIA SSANIA

ZAMKNIETY -

OTWARTY

| Ao\

ZAMKNIETY

CIEGNO SSANIA
(odpowiednie wersje)

N
le‘/?q’%/rt:—z’:"}_—

f '-.:{l_- OTWARTY

Aby ponownie uruchomi¢ ciepty silnik, pozostaw dzwignie
lub ciegno ssania w potozeniu OTWARTE.

W niektérych silnikach, zamiast pokazanej tutaj dzwigni
ssania zamontowanej na silniku uzywany jest element
sterujgcy zamontowany oddzielnie od silnika. Stosowne
instrukcje dostarcza producent urzagdzer napedzanych przez
silnik.
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3- Odsun dzwignie przepustnicy od potozenia MIN.
do ok. 1/3 zakresu migdzy MIN., a MAKS.

MAX.

USTAWIENIE 1/3

DZWIGNIA
PRZEPUSTNICY

W niektérych instalacjach silnika zamiast przedstawionej
tutaj dzwigni przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany
jest element sterujgcy zamontowany oddzielnie od silnika.
Stosowne instrukcje dostarcza producent urzgdzen
napedzanych przez silnik.

4- Przekre¢ wytgcznik silnika do potozenia WE. (ON)

WERSJE BEZ WERSJE Z
ROZRUSZNIKA ROZRUSZNIKIEM
ELEKTRYCZNEGO ELEKTRYCZNYM

WYLACZNIK SILNIKA

O

START /

o J

OFF

WYLACZNIK SILNIKA

WYLACZNIK SILNIKA!

5- Obstuga rozrusznika

ROZRUSZNIK RECZNY

Lekko pociggnij uchwyt rozrusznika az do momentu,
gdy poczujesz opdr, a nastepnie pociggnij
zdecydowanie w kierunku wskazywanym przez
strzatke, jak to pokazano ponizej. Delikatnie odioz
uchwyt rozrusznika na miejsce.

o
UCHWYT
ROZRUSZNIKA

Kierunek pociagnigcia



Nie pozwdl, aby wracajgc uchwyt rozrusznika uderzyt o
silnik.

Delikatnie poprowadz go z powrotem, aby unikngc
uszkodzenia rozrusznika.

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY (odpowiednie wersje):

Przekre¢ kluczyk do potozenia START i przytrzymaj w tym
miejscu az silnik uruchomi sie.

Jesli silnik nie uruchomi sie w ciggu 5 sekund, pus¢ kluczyk i
odczekaj 10 sekund przed ponowng probg uzycia
rozrusznika

Uruchamianie rozrusznika elektrycznego na dtuzej niz 5
sekund jednorazowo spowoduje przegrzanie silnika w
rozruszniku i moze go uszkodzic.

Po uruchomieniu silnika zwolnij kluczyk pozwalajac mu
wréci¢ do potozenia WE. (ON).

od &

OFF

N START

.-"'gJ- )
WYLACZNIK SILNIKA
(odpowiednie wersje)

6- Jesli w celu uruchomienia silnika dzwignie lub
ciegno ssania (odpowiednie wersje) przesunigto
do potozenia ZAMKNIETE (CLOSED), nalezy
stopniowo przesunac¢ je do potozenia OTWARTE
(OPEN), w miare jak silnik bedzie sie rozgrzewac.

DZWIGNIA SSANIA

[w \
L Wl -—» OTWARTE L \\ - By
~ [ Vo | %
h&‘,‘:éj' > OTVTARTE

.
- | Sy
ZAMKNIETY Dm0 Vel

CIEGNO SSANIA
(odpowiednie wersje)

|

ZATRZYMANIE SILNIKA

aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, nalezy przekrecic
wytgcznik silnika do potozenia WYL. (OFF). W normalnych
warunkach nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszg
procedurg. Stosowne instrukcje dostarcza producent
urzgdzen napedzanych przez silnik.

1-  Przesun dzwignie przepustnicy do potozenia MIN.
W niektérych silnikach, zamiast pokazanej tutaj
dzwigni przepustnicy zamontowanej na silniku
uzywany jest element sterujgcy zamontowany na
urzadzeniu.
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DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

)
o MAX RPM MM

....—pT

2-  Przekre¢ wytgcznik silnika do potozenia WYL.

WERSJE BEZ ROZRUSZNIKA WERSJE Z ROZRUSZNIKIEM
ELEKTRYCZNEGO oF ELEKTRYCZNYM
F
WYLACZNIK SILNIKA L]

WYLACZNIK SILNIKA

3- Przesun dzwignie zaworu paliwa do potozenia
WYL. (OFF)

DZWIGNIA
ZAWORU
PALIWA~..__

OFF —=

REGULACJA OBROTOW SILNIKA

Ustawi¢ dzwignie przepustnicy tak, aby uzyska¢ zadane
obroty silnika. W niektérych instalacjach silnika zamiast
przedstawionej tutaj dzwigni przepustnicy zamontowanej na
silniku uzywany jest element sterujgcy zamontowany
oddzielnie od silnika. Stosowne instrukcje dostarcza
producent urzadzen napedzanych przez silnik. Informaciji o
zalecanych obrotach silnika w danej aplikacji nalezy szukac
w instrukcji urzadzenia napgdzanego przez ten silnik.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY
ity




KONSERWACJA SILNIKA

ZNACZENIE WrASCIWEJ KONSERWACJI
Odpowiednia konserwacja ma kluczowe znaczenie dla
bezpiecznej, ekonomicznej i bezproblemowej eksploatacii.
Pozwala réwniez na ograniczenie emisji zanieczyszczen.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe utrzymanie silnika lub nienaprawienie

w niniejszej instrukcji uzytkownika.

problemu przed uruchomieniem silnika moze
powodowac powazng awarie techniczng.

W niektorych przypadkach takie awarie mogg
powodowa¢ powazne obrazenia lub  $mier¢
uzytkownika.

Nalezy zawsze przestrzega¢ zalecen dotyczacych
kontroli i konserwacji oraz jej harmonogramu, zawartych

Aby utatwi¢ uzytkownikowi prawidtowg eksploatacje silnika,

ponizej znajdujg sie harmonogramy konserwaciji, procedury

rutynowych kontroli oraz opis prostych czynnosci
serwisowych wykonywanych przy uzyciu standardowych

narzedzi. Pozostate prace konserwacyjne, kiére sg bardziej

skomplikowane i wymagajg uzycia specjalistycznych
narzedzi, powinny byé wykonywane przez fachowcow,
dlatego zazwyczaj wykonuijg je inzynierowie z firmy Honda
lub inni wykwalifikowani mechanicy.

Harmonogram konserwacji zostat opracowany w odniesieniu

do normalnych warunkéw eksploatacyjnych Jesli silnik jest
eksploatowany w trudnych warunkach, np. diugotrwate
wysokie obcigzenie, wysoka temperatura pracy, wyjgtkowo
wilgotne lub zapylone srodowisko, nalezy skonsultowa¢ sie
z dystrybutorem firmy Honda w zakresie zalecen
stosownych do indywidualnych potrzeb i zastosowania
produktu.

Konserwacje, wymiane i naprawe urzgdzen i uktadéw
kontroli emisji zanieczyszczen moze wykonywa¢ dowolny
serwis lub mechanik specjalizujgcy sie¢ w naprawach

silnikdw, stosujgc czesci certyfikowane pod katem spetniania

norm EPA.

BEZPIECZENSTWO KONSERWACJI

Ponizej opisano najwazniejsze zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa. Natomiast, nie jestesSmy w stanie ostrzec
uzytkownika przed wszelkimi potencjalnymi zagrozeniami,
ktére mogg wystgpi¢ podczas prac konserwacyjnych.
Decyzja o przeprowadzeniu badz powstrzymaniu sie od
przeprowadzenia danej czynnosci nalezy wytgcznie do
uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

stwarza¢

Nieprawidtowa moze

niebezpieczenstwo.

konserwacja

Niestosowanie sie do zalecen i Srodkow bezpieczenstwa
dotyczacych konserwacji moze narazi¢ uzytkownika na
powazne obrazenia lub Smierc.

bezpieczenstwa opisanych w
uzytkownika.

niniejszej  instrukciji

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ procedur i srodkow

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do konserwacji lub napraw nalezy
sprawdzi¢ czy silnik jest wylgczony. Aby zapobiec

nieplanowanemu uruchomieniu silnika nalezy odkreci¢ fajke
Swiecy zaptonowej. Nastepujgce dziatania pozwolg unikng¢

potencjalnych zagrozen:

Zatrucie tlenkiem wegla ze spalin silnikowych:

Uzywaj silnika na zewnatrz, z daleka od otwartych okien i
drzwi.

Oparzenia spowodowane goragcymi czesciami:

Nie wolno dotyka¢ silnika i uktadu wydechowego zanim nie
ostygnie.

Obrazenia spowodowane ruchomymi czesciami:

Nie wolno wigcza¢ silnika, o ile uzytkownik nie zostat tak
poinstruowany.

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy zapoznac sie z

instrukcjami oraz posiada¢ wymagane narzedzia i
umiejetnosci. Ptomien nalezy utrzymywac z daleka od
czesci majgcych kontakt z paliwem.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

REGULARNY PRZEGLAD
[TECHNICZNY (3}

Frzeprowadzat w kazdym zaznaczonym
miesiacy lub co ckreslona liczbe nodzin
pracy, wzaleznosci od tege, ktdry z tych

Kazdora)
zowe
uzycie

Pisrwszy

migziat lub

20 godzin
pracy

Ca3
migziace lub
50 godzin
pracy

Cod
migsiscy lub
100 godzin

pracy

Co roku lub
300 podzin
pracy

ermindw przypada wezesniej
ELEMENT
[Clej sitnikawy Kontrela paziamy

Wyniany

|2ej w przekladni Kontroka paziamy

redukoyinei

odpowisdniz wersjs) Viyrian

Filir powistrza Kartrald

Cryszczenia

1)

jy]

Wyniang

Czyszczenia

|>d=tajnik

|Swizca zaphonowa Honinala-regulacis

Wiyrniarig

fapacz iskier Cryszezenid

'odpowiedniz wersie)

“

Iobraty jabovie Kantmlb-regubaciy

2

Luz zaworowy Kantmla-regulaciy

{2}

Komora spalania Cazyszezenid

Pa kazdym 1000 godzin pracy (2]

Cryszezenid

[Ebornik i filr palwa

w‘

Karinaly

Frzewdd paliwowy

Co 2 lata (Wymiana w raziz potrzeby)
@)

gaznika i podwoéjnym wktadem.
» Wersja z filtrem cyklonowym co 6 miesiecy lub 150

godzin pracy.

WERSJA Z GAZNIKIEM Z
WEWNETRZNYM
ODPOWIETRZNIKIEM

PRZEWOD
ODPOWIETRZAJACY

OBEJMA
PRZEWODU

WERSJA
STANDARDOWA

PRZEWOD

ODPOWIETRZAJACY

* Tylko typy silnika z wewnetrznym odpowietrznikiem

** « Wymiana wytgcznie papierowego elementu filtra

powietrza.

* Wersja z filtrem cyklonowym co 2 lata lub 600

godzin pracy.

1)

Przeglad techniczny nalezy przeprowadza¢

czesciej, jesli urzadzenie jest eksploatowane w
srodowisku zapylonym.

Przeglad techniczny tych czesci powinien

wykonywac autoryzowany serwis dystrybutora,
jesli uzytkownik nie posiada odpowiednich

narzedzi i umiejetnosci technicznych. Procedury
przegladu technicznego znajdujg sie w instrukcji

W przypadku zastosowan komercyjnych,

charakteryzujacych sie dtugimi godzinami pracy,
nalezy okresli¢ odpowiednig czestotliwosé

2)

serwisowej firmy Honda.
3)

przeprowadzania konserwacji.
4)

W Europie i krajach, gdzie obowigzuje Dyrektywa

Maszynowa 2006/42/WE, czyszczenie, o ktérym
mowa, powinno by¢ wykonywane przez
autoryzowany serwis dystrybutora.
Nieprzestrzeganie harmonogramu konserwacji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenh silnika niepodlegajgcych

gwarancji.




UZUPELNIANIE PALIWA
Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

PON 86 lub wyzsza
RON 91 lub wyzsza

PON 86 lub wyzsza

Stany Zjednoczone

Poza Stanami Zjednoczonymi

Ten silnik jest przeznaczony do pracy na benzynie
bezotowiowej o liczbie oktanowej PON 86 lub wyzszej (RON
91 lub wyzszej).

Paliwo nalezy uzupetnia¢ w dobrze wentylowanym miejscu
przy wytgczonym silniku. Jesli silnik niedawno pracowat
nalezy odczekaé az ostygnie. Nie wolno uzupetnia¢ paliwa
wewnatrz budynkéw, gdzie opary benzyny mogg sie zapali¢
od ptomieni lub iskier.

Mozna stosowac benzyne bezotowiowa zawierajgcg
objetosciowo do 10% etanolu (E10) lub 5% metanolu.
Ponadto, metanol musi zawiera¢ wspdirozpuszczalniki i
inhibitory korozji. Zastosowanie paliw o wyZszej niz podana
wyzej zawartosci etanolu i metanolu moze powodowac
problemy z rozruchem i wydajnoscig silnika. Moze to
rowniez przyczynic sie do uszkodzenia metalowych,
gumowych i plastikowych elementéw uktadu paliwowego.
Uszkodzenia silnika lub problemy z pracg silnika wynikajgce
z zastosowania paliwa o wigkszej niz zalecana wyzej
zawartosci etanolu i metanolu, nie sg objete gwarancja.

Jesli urzadzenia majg by¢ stosowane rzadko lub
nieregularnie, nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczgcymi procesu pogarszania sie stanu paliwa,
zawartymi w rozdziale PRZECHOWYWANIE SILNIKA.

Nie wolno uzywac paliwa starego, zanieczyszczonego ani
paliwa zmieszanego z olejem. Nalezy uwazaé, aby do
zbiornika paliwa nie dostaty sie zanieczyszczenia lub woda.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest substancja wysoce tatwopalng i
wybuchowg, co stwarza ryzyko poparzen lub innych
powaznych obrazeh podczas nalewania paliwa.

*  Przed ponownym nalaniem paliwa nalezy zatrzymac
silnik i odczeka¢ az ostygnie.

+ Paliwo nalezy uzupemia¢ z daleka od zrédet ciepta,
iskier lub ptomieni.

+ Paliwo nalezy uzupetnia¢ wytacznie na zewnatrz.
* Rozlane paliwo nalezy niezwlocznie wytrze¢.

Paliwo moze uszkodzi¢ lakier i niektére rodzaje tworzyw
sztucznych. Dlatego przy nalewaniu nalezy zachowac¢
szczegobing ostrozno$¢, aby nie rozlac paliwa. Uszkodzenia
spowodowane rozlanym paliwem nie sg objete Ograniczong
Gwarancjg Dystrybutora.

Stosowne instrukcje dotyczace uzupetniania paliwa znajdujg
sie w instrukcjach dostarczanych przez producentow
urzadzen. Ponizej opisano standardowe procedury
dotyczace napetniania zbiornika paliwa w silnikach firmy
Honda.

1-  Gdy silnik jest wytgczony i ustawiony na rownej
powierzchni, odkre¢ korek wlewu paliwa i sprawdz
poziom paliwa. Uzupeij paliwo, jesli jego poziom
jest zbyt niski.

KOREK WLEWU
PALIWA
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2- Nalej paliwo do krawedzi wyznaczajgcej
maksymalny poziom paliwa. Nie przepeniaj
zbiornika. Przed uruchomieniem silnika wytrzyj
wszelkie rozlane paliwo.

MAKSYMALNY POZIOM
PALIWA

Ef_ﬂ

3- Nalewaj paliwo ostroznie, aby unikng¢ rozlania.
Nie napetniaj zbiornika po brzegi. W zaleznosci od
warunkow eksploatacji moze byé konieczne
obnizenie poziomu paliwa. Po uzupetnieniu paliwa
doktadnie dokre¢ korek wiotu paliwa.

Nie wolno uzywac¢ benzyny w poblizu urzgdzen z palnikami
pilotowymi, grilli, urzadzen elektrycznych, elektronarzedzi itp.
Rozlane paliwo nie tylko stwarza zagrozenie pozaru, ale jest
rowniez szkodliwe dla Srodowiska naturalnego. Wszelkie
wycieki nalezy niezwtocznie wycierac.

OLEJ SILNIKOWY

Olgj jest jednym z gléwnych czynnikéw majacych wplyw na
wydajnos¢ i zywotnos¢ silnika. Nalezy stosowac olej do
silnikéw 4-suwowych z dodatkiem detergentu.

Zalecany olej

Nalezy stosowaé olej do silnikow 4-suwowych,
spefniajgcego co najmniej wymogi jakosciowe normy APl SJ
lub wyzszej (bgdz réwnowaznej).

Nalezy zawsze sprawdza¢, czy na opakowaniu oleju
znajduje sie oznaczenie klasy jakosci SJ lub wyzszej (bgdz
rownowaznej).

0 20 40 &0 BO  100°F

10 20 30 40°C

TEMPERATURA OTOCZENIA

Do wiekszosci zastosowan zaleca sie olej SAE 10W-30.
Mozna stosowac réwniez oleje o innej klasie lepkosci,
podane w tabeli, jesli Srednia temperatura w miejscu
eksploatacji miesci sie we wskazanym przedziale.



Kontrola poziomu oleju

Poziom oleju nalezy sprawdzac gdy silnik jest wytgczony i
umieszczony na rownej powierzchni.

1-  Odkrec korek wlewu oleju z miarkg i wytrzyj miarke
do sucha.

WI6Z korek wiewu oleju z miarkg do szyjki wlewu
oleju, jak to pokazano na rysunku, ale go nie
zakrecaj, a nastepnie wyjmij i odczytaj poziom
oleju.

Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu lub
ponizej znacznika minimalnego poziomu, dolej
zalecany rodzaj oleju (patrz: str. 8) do gornej
granicy (dolna krawedz szyjki wlewu oleju). Nie
przepetniaj zbiornika.

Zatdz z powrotem korek wlewu oleju z miarka.

2-

4-

KOREK WLEWU OLEJU Z MIARKA GORNA GRANICA
."\ ; POZIOMU OLEJU

A 7 @?; '
..':_&'\ S Vi
\
Xy — SZYJKA
L WLEWU OLEJU

(dolna krawedz)

DOLNA GRANICA
POZIOMU OLEJU

Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju moze
uszkodzi¢ silnik. Ograniczona Gwarancja Dystrybutora nie
obejmuje tego rodzaju uszkodzen.

System Oil Alert (odpowiednie wersje) automatycznie
zatrzyma silnik zanim olej spadnie ponizej bezpiecznego
poziomu. Aby unikngé niedogodnosci zwigzanych z naglym
zatrzymaniem silnika, nalezy zawsze sprawdza¢ poziom
oleju przed uruchomieniem.

Wymiana oleju
Zuzyty olej nalezy zlac, gdy silnik jest jeszcze ciepty. Cieply
olej sptynie szybko i w catosci.

1- Podstaw odpowiedni pojemnik pod silnik, aby zla¢
do niego zuzyty olej, a nastepnie odkre¢ korek
wlewu oleju z miarka, korek spustu oleju i
podktadke uszczelniajaca.

Odczekaj az zuzyty olej splynie catkowicie. Nastepnie
zakre¢ korek spustu oleju wraz z nowg podkiadke
uszczelniajgcg i dokrec korek doktadnie.
Przepracowany olej silnikowy nalezy utylizowac¢ w
Sposoéb przyjazny dla srodowiska naturalnego.
Zalecamy oddanie oleju w szczelnym pojemniku
do osrodka zajmujgcego sie recyklingiem lub
lokalnego serwisu. Zuzytego oleju nie wolno
wyrzucac do Smieci, wylewac na ziemie lub do
kanalizacji.

MOMENT OBROTOWY: 22,5 N-m (2,29 kgf-m,
17 Ibf-ft)

Gdy silnik jest ustawiony réwno, nalej zalecany olej
do (patrz: str. 8) do gdémej granicy poziomu (dolna
krawedz szyjki wlewu oleju) zaznaczonej miarce.
Objetos¢ oleju silnikowego: 1,11

Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju moze
uszkodzi¢ silnik. Ograniczona Gwarancja Dystrybutora nie
obejmuje tego rodzaju uszkodzen.

System Oil Alert (odpowiednie wersje) automatycznie
zatrzyma silnik zanim olej spadnie ponizej bezpiecznego
poziomu. Aby unikngé niedogodnosci zwigzanych z naglym
zatrzymaniem silnika, nalezy uzupetnic¢ olej do gérnego
poziomu i regularnie sprawdza¢ jego poziom.
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4- Zakre¢ dokladnie korek wlewu oleju z miarka.

KOREK WLEWU
OLEJU Z MIARKA

PODKLADKA _:)

USZCZELNIA —__ /] .
JACA e "']'POZIOM
: { iy
(Wymiana) ? 7} oLEJU
KOREK SPUSTU
OLEJU

OLEJ W PRZEKLADNI REDUKCYJNEJ (odpowiednie
wersje)

Zalecany olej
Do przektadni redukcyjne zalecany jest taki sam olej jak do
silnika.

Kontrola poziomu oleju
Sprawdz poziom oleju w przektadni redukcyjnej przy
wytgczonym silniku, stojgcym na réwnej powierzchni.

Przektadnia redukcyjna 1/2 ze sprzegtem odsrodkowym

1-  Odkre¢ korek wlewu oleju z miarkg i wytrzyj miarke
do sucha.

WI6Z i wyjmij korek wlewu oleju z miarkg nie
zakrecajgc go na otworze wlewu. Sprawdz poziom
oleju wskazany na miarce.

Jesli poziom oleju jest niski, dolej zalecany olej do
gdérnego poziomu zaznaczonego ha miarce.
Doktadnie zakre¢ korek wlewu oleju z miarka.

KOREK WLEWU OLEJU Z
MIARKA

GORNA
GRANICA
POZIOMU
OLEJU

DOLNA GRANICA
POZIOMU OLEJU

Wymiana oleju

Zuzyty olej nalezy zla¢, gdy silnik jest jeszcze cieply. Ciepty
olej sptynie szybko i w catosci.

1- Podstaw odpowiedni pojemnik pod przektadnie
redukcyjng, aby zla¢ do niego zuzyty olej, a
nastepnie odkre¢ korek wlewu oleju z miarka,
korek spustu oleju i podkiadke.

Odczekaj az zuzyty olej sptynie catkowicie.
Nastepnie zakre¢ korek spustu oleju wraz z nowa
podktadke i dokre¢ korek doktadnie.
Przepracowany olej silnikowy nalezy utylizowac w
Sposoéb przyjazny dla srodowiska naturalnego.
Zalecamy oddanie oleju w szczelnym pojemniku
do osrodka zajmujgcego sie recyklingiem lub
lokalnego serwisu. Zuzytego oleju nie wolno
wyrzucac do $mieci, wylewac na ziemie lub do
kanalizacji.

Gdy silnik stoi na réwnej powierzchni, nalej
zalecany olej do gérej granicy zaznaczonej
miarce. Aby sprawdzi¢ poziom oleju, Wtz i wyjmij
korek wlewu oleju z miarkg nie zakrecajgc go na
otworze wlewu.

Objetos¢ oleju w przektadni redukcyjnej: 0,30 |

Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju w
przektadni redukcyjnej moze spowodowac uszkodzenie
przektadni.



4- Dokiadnie zakre¢ korek wiewu oleju z miarka.

KOREK WLEWU OLEJU Z

MIARKA
. 3 P - O——\
GORNA [4 =
GRANICA
POZIOMU OI\_EJU
o
‘;_-‘1 ) <t
o

KOREK SPUSTU
OLEJU

DOLNA GRANICA
POZIOMU OLEJU

FILTR POWIETRZA

Zanieczyszczony filtr powietrza bedzie utrudniat przeptyw
powietrza do gaznika, negatywnie wptywajgc na osiggi
silnika. Jesli silnik pracuje w bardzo zapylonym srodowisku,
filtr powietrza nalezy czysci¢ czesciej niz wynika to z
HARMONOGRAMU PRZEGLADU | KONSERWACJI.

Uruchamianie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym
filtrem powietrza spowoduje przedostanie sie
Zzanieczyszczen do silnika i jego szybsze zuzycie.
Ograniczona Gwarancja Dystrybutora nie obgjmuje tego
rodzaju uszkodzen.

Kontrola

Zdejmij ostone filtra powietrza i sprawdz poszczegdlne
czesci. Wyczysc¢ lub wymien zanieczyszczone wkiady filtra.
Zawsze wymieniaj uszkodzone wkiady filtra. Jesli silnik jest
wyposazony w olejowy filtr powietrza, sprawdz réwniez
poziom oleju.

Czyszczenie
Wersje z dwoma wktadami

1-  Odkre¢ nakretke z pokrywy filtra powietrza i zdejmij
pokrywe. . )

2-  Odkre¢ nakretke motylkowa z filtra powietrza i
zdejmij filtr.

3-  Wyjmij wktad ggbkowy z elementu papierowego.

4- Sprawdz oba wkiady filtra i wymien je, jesli sg
uszkodzone. Zawsze wymieniaj wkiad papierowy
zgodnie z podanym harmonogramem.

WERSJA STANDARDOWA Z DWOMA
WKLADAMI FILTRA

NAKRETKA POKRYWY -
FILTRA POWIETRZA

POKRYWA FILTRA™——
POWIETRZA

NAKRETKA™—____
MOTYLKOWA -

ELEMENT
PAPIEROWY

WKLAD GABKOWY

\'\Eﬁgi}j fm !
-+ —~USZCZELKA
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WERSJA CYKLONOWA Z DWOMA WKLADAMI
FILTRA

NAKRETKA
MOTYLKOWAf':jg .

POKRYWA FILTRA d_-_}
POWIETRZA ™\ —

NAKRETKA MOTYLKOWA

ELEMENT PAPIEROWY

WKLAD GABKOWY

USZCZELKA

5-  Jesli wkiady filtra bedg uzywane ponownie, nalezy
je oczysci¢. Element papierowy: Uderz kilkukrotnie
filtrem o twardg powierzchnie, aby usuna¢
zanieczyszczenia lub przedmuchaj filtr od srodka
sprezonym powietrzem [nieprzekraczajgcym 207
kPa (2,1 kgflcm?, 30 psi)]. Nie wolno wyczesywac
zanieczyszczen szczotkg; spowoduje to wtarcie
zanieczyszczen miedzy widkna.

Wkiad ggbkowy: Wymyj w cieptej wodzie z
mydtem, sptucz i doktadnie wysusz. Mozna
rowniez wymyé filtr niepalnym rozpuszczalnikiem i
odczekac az wyschnie. Zanurz wktad filira w
czystym oleju silnikowym, a nastepnie odcisnij
nadmiar oleju. Jesli we wkitadzie ggbkowym
pozostato zbyt duzo oleju, po uruchomieniu silnik
bedzie sie dymit.

~— _____,.f ) -G 1

6- TYLKO W TYPIE CYKLONOWYM: Uderz
kilkukrotnie pokrywa filtra powietrza o twardg
powierzchnig, aby usung¢ zanieczyszczenia lub
przedmuchaj pokrywe filtra powietrza od zewnatrz
sprezonym powietrzem [nieprzekraczajgcym 207
kPa (2,1 kgf/cm2, 30 psi)].



7-

O-

Zetrzyj zanieczyszczenia z wewnetrznej czesci
kasety i pokrywy filtra powietrza za pomocg
wilgotnej Scierki. Nalezy uwazac¢, aby
zanieczyszczenia nie dostaty sie do kanatu
powietrznego prowadzgcego do gaznika.

Uloz wktad ggbkowy na elemencie papierowym i
zamontuj zlozony filtr powietrza. Nalezy koniecznie
umiesci¢ uszczelke pod filtrem. Doktadnie dokre¢
nakretke motylkowa.

Zamontuj pokrywe filtra powietrza i doktadnie
dokre¢ nakretke.

Olejowy filtr powietrza

1-
2-

Odkre¢ nakretke motylkowa i zdejmij nakiadke i
pokrywe filtra powietrza.

Wyjmij wkiad filtra z pokrywy. Wymyj pokrywe i
wkiad filtra w cieptej wodzie z mydtem, sptucz i
doktadnie wysusz. Mozna réwniez wyczysci¢
wktad niepalnym rozpuszczalnikiem i odczeka¢ az
wyschnie.

Zanurz wkiad filtra w czystym oleju silnikowym, a
nastepnie odci$nij nadmiar oleju. Jesli we wkladzie
gabkowym pozostato zbyt duzo oleju, silnik bedzie
sie dymit.

Usun zuzyty olej z kasety filtra powietrza, zmyj
pozostate zanieczyszczenia niepalnym
rozpuszczalnikiem i wysusz kasete.

Napeinij kasete filtra powietrza do zaznaczonego
POZIOMU takim samym olejem, jak olej zalecany
do silnika.

Objetos¢ oleju; GX390: 80 cm?

Zt6z filtr powietrza i dokladnie dokre¢ nakretke
motylkowa.
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OLEJOWY FILTR POWIETRZA

NAKRETKA
o+ NAKLADKA
MOTYLKOWA -
POKRYWA FILTRA__ pe
POWIETRZA %
WKLAD
FILTRA ™= \ '
SIATKA————
A
WELNA STALOWA

KASETA FILTRA _—*
POWIETRZA
P, lll |
Ry,
. ” POZIOM OLEJU

Wersje
z niskim profilem

1- Odepnij klipsy mocujgce pokrywy filtra powietrza,
zdejmij pokrywe i wyjmij wktad filtra.

2-  Wymyj wkiad filtra w cieptej wodzie z dodatkiem
fagodnego detergentu i doktadnie sptucz lub
wyczys¢ niepalnym rozpuszczalnikiem bgdz
rozpuszczalnikiem o wysokiej temperaturze
zaptonu. Pozostaw czes$¢ do wyschniecia.

3-  Zanurz wkiad filtra powietrza w czystym oleju
silnikowym i odci$nij nadmiar oleju. Jesli w
elemencie pozostato zbyt duzo oleju, podczas
wstepnego rozruchu silnik bedzie sie dymit.

POKRYWA FILTRA POWIETRZA
WKLAD FILTRA POWIETRZA

= 3

W0
%3 v
) E- [

4- Zamontuj z powrotem wkiad filtra i pokrywe.



ODSTOJNIK

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest substancja wysoce tatwopalng i
wybuchowg, co stwarza ryzyko poparzen lub innych
powaznych obrazen podczas nalewania paliwa.

*  Przed ponownym nalaniem paliwa nalezy zatrzymaé
silnik i odczeka¢ az ostygnie.

+ Paliwo nalezy uzupetnia¢ z daleka od zrédet ciepta,
iskier lub ptomieni.

+ Paliwo nalezy uzupetnia¢ wytgcznie na zewnatrz.

* Rozlane paliwo nalezy niezwlocznie wytrze¢.

1-  Przesun dzwignie zaworu paliwa do potozenia
WYL. (OFF), a nastepnie wyjmij odstojnik, filtr i
uszczelke O-ring.

2-  Wyczysc¢ odstojnik i filtr niepalnym
rozpuszczalnikiem i doktadnie je wysusz.

‘ |~ N
B . T "“—-\_::_:______ _

{7 ]F:ﬁ% 1 y oF =
= l_t:‘l‘_i/,f | = T )
== WY = . ZAWORPALWA

wyréwnaé — "

FILTR (Widok od dotu)

T 0.RING

T ODSTOJNIK

3- Zaloz z powrotem filtr, nowy pierscien O-ring i
odstojnik. Doktadnie dokre¢ odstojnik.

4- Przesun dzwignie zaworu paliwa do potoZzenia Wk.
(ON) i sprawdz czy nie ma wyciekow.

_ “ODSTOJNIKOWY FILTR PALIWA

SWIECE ZAPLONOWE

Swiece zaplonowe: BPR6ES (NGK)

W20EPR-U (DENSO)

Zalecane $wiece zaptonowe s3 przystosowane do
wilasciwego zakresu temperatur, wystepujacego podczas
normalnej eksploatacji silnika.

Jesli silnik dopiero pracowat, przed przystgpieniem do
przegladu Swiec nalezy odczeka¢ az ostygnie.

Warunkiem prawidiowej pracy silnika i dobrych osiggow jest
prawidtowa szczelina miedzy elektrodami swiecy zaptonowej
oraz brak nagaru na $wiecy.

1-  Odiacz fajke swiecy zaptonowej i usun wszelkie
zanieczyszczenia z gniazda Swiecy zaptonowej.

2-  Wykre¢ sSwiece za pomoca klucza do swiec o
rozmiarze 21 mm (13/16 in).

3- Sprawdz wizualnie stan $wiecy. Wymien, jesli jest

uszkodzona, silnie zanieczyszczona lub jesli

podktadka jest w zlym stanie, a takze gdy

elektroda jest zuzyta.

Zmierz szczeline miedzy elektrodami Swiecy

zaptonowej za pomocg szczelinomierza do

$wiec zaptonowych. Skoryguj szczeling, jesli

jest to konieczne, ostroznie naginajgc

elektrode boczna.

Szczelina powinna wynosi¢: 0,7-0,8 mm.

5-  Ostroznie recznie widz $wiece w gniazdo tak,
aby unikng¢ przekrecenia gwintu.

6- Po osadzeniu swiecy, dokre¢ jg kluczem do
Swiec o rozmiarze 21 mm (13/16 in), w celu
docisniecia podktadki uszczelniajgce.

SN
]

Przy zaktadaniu nowej $wiecy, po osadzeniu
Swiecy nalezy dokreci¢ o 1/2 obrotu, tak aby
docisnag¢ podktadke.

Przy powtornym zaktadaniu tej samej Swiecy,
po osadzeniu Swiecy nalezy dokreci¢ o 1/8 —
1/4 obrotu, tak aby docisng¢ podktadke.
MOMENT OBROTOWY: 18 N'm

7- Zatdz fajke swiecy zaptonowej na Swiece.

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

ELEKTRODA BOCZNA
4 } 0.7-0.8mm

m T (0.028 - 0.031 in)

E\ PODKELADKA

USZCZELNIAJACA




LAPACZ ISKIER

W Europie i krajach, gdzie obowigzuje Dyrektywa

Maszynowa 2006/42/WE, czyszczenie, o ktdrym mowa,

powinno byé wykonywane przez autoryzowany serwis
dystrybutora.
tapacz iskier moze by¢ czescig standardowa lub

opcjonalng, w zaleznosci od rodzaju silnika. W niektérych

regionach uzywanie silnika bez tapacza iskier jest

niedozwolone. Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy w tym
zakresie. Lapacze iskier mozna zakupi¢ u dystrybutoréw

firmy Honda.

Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie fapacza iskier,
nalezy przeprowadza¢ jego przeglad techniczny co 100

godzin pracy.

Jesli silnik niedawno pracowat, thumik bedzie goracy. Przed

przystapieniem do czynnosci serwisowych przy tapaczu

iskier, nalezy poczekaé, az ostygnie.
Zdejmowanie tapacza iskier

1-  Odkrec¢ dwie nakretki 8 mm i zdejmij tumik z
cylindra

2-  Odkrec trzy sruby 4 mm z deflektora spalin i
zdejmij deflektor.

3- Odkrec srube 6 mm i cztery Sruby 5 mm z ostony

thumika i zdejmij ostone ttumika.

4-  Odkrec dwie sruby 5 mm z fapacza iskier i zdejmij

fapacz iskier z tumika

-

SRUBA6M

NAKRETKI 8 N s TEUMIK

Czyszczenie i kontrola tapacza iskier

LAPACZ ISKIER

DEFLEKTOR
F____,--‘ WYDECHOWY

SRUBA 4 MM

"% SRUBA

"5 MM

1- Usuna¢ nagar weglowy z siatki tapacza iskier za

pomocg szczotki. Nalezy uwazaé, aby nie

uszkodzi¢ siatki tapacza. Nalezy wymienic¢ tapacz

iskier, jesli siatka jest popekana lub dziurawa.

—— fat

SIATKA

2- Zamontuj tapacz iskier, ostone ttumika, deflektor
wydechowy i ttumik w odwrotnej kolejnosci byty

demontowane.
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OBROTY JALOWE
Regulacja

1-  Uruchom silnik na zewnatrz i odczekaj az
rozgrzeje sie do temperatury roboczej.

2- Przesun dzwignie przepustnicy w potozenie
minimum.

3- Przekre¢ srube kontrujaca przepustnicy, aby
uzyskac standardowe obroty jatowe.

Standardowe obroty jatowe: 1,400 + 150 obr./min

£l \‘TJ
I':.-rlj 1
—dr—

SRUBA KONTRUJACA PRZEPUSTNICY



Postepowanie w razie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Roztadowany akumulator

Nataduj akumulator

Spalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik (str. 15).

Dzwignia zaworu paliwa w pot.
WYL. (OFF)

Przesun dzwignie do pot. WL.
(ON).

Ssanie OTWARTE (OPEN)

Przesun dzwigni¢ do potozenia
ZAMKNIETE (CLOSED), chyba
ze silnik jest goracy.

Wylacznik silnika WYL. (OFF)

Przekrg¢ wylacznik silnika do
potozenia WL. (ON).

Niski poziom oleju silnikowego
(modele z systemem Oil Alert).

Dolej zalecany olej do
odpowiedniego poziomu (str. 9).

Brak paliwa

Uzupeij paliwo (str. 8).

Niska jako$¢ paliwa; przed
magazynowaniem nie spuszczono
paliwa lub nie dodano do niego
stabilizatora, badZ tez zatankowano
paliwo ztej jakosSci

Zla¢ paliwo ze zbiornika paliwa i
gaznika (str. 14). Napelnij §wieza
benzyna (str. 8).

Wadliwa, zanieczyszczona $wieca
zaptonowa lub nieprawidtowa
szczelina migdzy elektrodami

Wyregulyj szczeling lub wymien
swiecg (str. 12).

Swieca zaptonowa zalana paliwem
(zalany silnik).

Osusz i ponownie zamontuj
$wiece zaptonowa. Uruchom
silnik z dzwignia przepustnicy w
potozeniu MAX.

Niedrozny filtr paliwa, usterka
gaznika, usterka zaptonu,
zablokowany zawor itp.

0Oddaj silnik do autoryzowanego
serwisu lub sprawdz problem w
instrukcji serwisowe;.

Brak zasilania silnika

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Niedrozny wkiad filtra

Wyczys$¢ lub wymien wktad filtra
(str. 10 -11).

Niska jakos¢ paliwa; przed
magazynowaniem nie spuszczono
paliwa lub nie dodano do niego
stabilizatora, badz tez zatankowano
paliwo zlej jakosci

Zla¢ paliwo ze zbiornika paliwa i
gaznika (str. 14). Napehij swieza
benzyna (str. 8).
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Obwdd przekaznikowy rozrusznika elektrycznego i obwod
fadowania akumulatora sg wyposazone w bezpiecznik. Jesli
bezpiecznik spali sig, rozrusznik elektryczny nie bedzie
dziatat. W takiej sytuadji silnik bedzie mozna uruchomi¢
recznie, ale podczas pracy silnika nie bedzie fadowany
akumulator.

1-  Odkre¢ specjalng srube 6x12 mm z tylnej ostony
skrzynki elekirycznej silnika i zdejmij ostone.

2-  Zdejmij ostone bezpiecznika, a nastepnie wyciagnij
i sprawdz bezpiecznik.

Jesli jest przepalony nalezy go wyrzuci¢. Zamontuj
nowy bezpiecznik o takiej samej wartosci
znamionowej jak ten usuniety i zatéz ostone.
Nie wolno uzywac bezpiecznika o wartosci
Znamionowej wiekszej niz bezpiecznik
zamontowany fabrycznie. Moze to skutkowac
powaznym uszkodzeniem instalacji elektrycznej
lub pozarem.

3- Zaldz z powrotem tylng ostone. Zatoz i
odpowiednio dokre¢ srubg 6x12 mm.

OSLONA-* L':m

: TYLNA OBUDOWA
BEZPIECZNIKOW R
L

WYLACZNIKA SILNIKA

SPECJALNE SRUBY

6 X 12 MM
BEZPIECZNIK /

\of

Czeste przepalanie sie bezpiecznika wskazuje na
wystepowanie zwarcia lub przecigzenia instalacii
elektrycznej. Jesli takie sytuacje zdarzajg sie czesto, nalezy
oddac silnik do autoryzowanego serwisu w celu naprawy.



WEEE

Nie wyrzucac sprzetu elektrycznego razem z normalnymi odpadami!
Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

(WEEE) i jej wprowadzeniem w zycie zgodnie z miedzynarodowym prawem, zuzyty sprzet elektryczny musi byé
skladowany oddzielnie i specjalnie utylizowany. Jako wiasciciel urzgdzen, powiniene$ otrzymaé informacje o

— Zatwierdzonym systemie sktadowania od naszego lokalnego przedstawiciela.
Stosujac te wytyczne chronisz srodowisko i zdrowie ludzi!

Polski

Czesci zamienne

Informacje na temat czesci zamiennych znajdujg sie na stronie internetowej: https://www.lincolnelectric.com/LEExtranet/EPC/
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Schemat elektryczny
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Sugerowane akcesoria

K14295-1 ZESTAW UCHWYTOW OUTBACK 200.

K14296-1 ZESTAW KOt OUTBACK 200.

W000260684 | KIT 25C50 — zestaw z przewodem uziemiajacym i przewodem z uchwytem elektrodowym
W000011139 | KIT 35C50 — zestaw z przewodem uziemiajacym i przewodem z uchwytem elektrodowym

-

ouTBACK™ 200 S ‘

LINCOLN b

ELECTRIG
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Polityka obstugi klienta

Przedmiotem dziatalnosci firmy Lincoln Electric jest
produkcja i sprzedaz wysokiej jakosci urzadzen
spawalniczych, materiatdw spawalniczych oraz urzadzen
do ciecia. Naszym celem jest zaspokojenie potrzeb
klientow, a nawet przewyzszenie ich oczekiwan. Klient
moze poprosi¢ Lincoln Electric o rade lub informacje
dotyczgce zastosowania produktow firmy w konkretnym
przypadku. Odpowiadamy na zapytania naszych klientow
na podstawie najlepszych informaciji jakie posiadamy w
danym momencie. Jednak Lincoln Electric nie jest w stanie
zagwarantowac skutecznosci tego rodzaju porad i nie
ponosi odpowiedzialnosci za tego rodzaju informacje czy
porady. Firma Lincoln Electric wyraznie wylgcza wszelkie
gwarancje, w tym gwarancje przydatnosci do okreslonego
celu, w odniesieniu do takich informaciji lub porad. Z
przyczyn praktycznych firma Lincoln Electric nie moze
rowniez ponosi¢ odpowiedzialnosci za aktualizacje badz
poprawki informacji czy rad, ktére kiedys$ zostaty udzielone.
Dostarczenie tego rodzaju informaciji lub porad nie
powoduije przedtuzenia lub zmiany gwarancji dla produktow
firmy.

Firma Lincoln Electric jest producentem dynamicznie
reagujgcym na potrzeby klienta, ale wybér i wykorzystanie
produktéw sprzedawanych przez Lincoln Electric sg
wytgcznie pod kontrolg klienta, ktéry ponosi za to petng
odpowiedzialnos$¢. Na efekty stosowania takich wymagan
w zakresie metod produkgji i obstugi moze mie¢ wptyw
wiele czynnikéw, ktdre sg niezalezne od firmy Lincoln
Electric.

Informacje moga ulec zmianie — Informacje podane w
niniejszej instrukcji obstugi sg doktadne i zgodne z
najlepszg widzg firmy Lincoln Electric w chwili druku.
Wszelkie aktualizacje informacji bedg dostepne na stronie
internetowej www.lincolnelectric.com.
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